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á t  kell építeni a z  egész várost
G r ó f  K l e b e l s b e r g  K u n é  m i n l s z f e r  c i k k e  —  T a n u s á g t é f e i  

a  „ F o r d í t o t t  v á r o s “  m e l l e t t  -  A z  i l l u s z t r i s  ta n ú

O rcáké  azt hangoztattuk, hogy 
ezt ¿ k á t í f r  a'z eg ység es elgondo- 
láslfégesí$ének a hiánya tette 
tönk®. Azok a városi potentátok, 
akik mindenhez értettek, de min­
dent fordítva csináltak, nem csak 
a mi szemlünkben voltak ártalmas 
dilettánsok, hanem ugyanezt állít­
ja gróf Klebelsberg Kunó valláis- 
és közoktatásügyi miniszter, aki 
legutóbb cikket irt erről a Népta­
nítók Lapjá-bim, mely bizonyára 
méltó feltűnést keltett a városhá­
zán.

Újjá kell épiteni Budapestet, 
rr(ert miég annyira sincs egészsé­
ges, világvároshoz méltó szabá­
lyozási terve, mint Szegednek. 
Nincs kellő közlekedésünk és éve­
kig tart olyan égető közlekedési 
vonal kiépítése, mint a külső B é- 
csi-uté. „Budapest és környéke 
számára uj szabályozási terv vált 
szükségessé. . .  és a szabályozás­
nál a célszerűség-mellett, az eszté­
tikai szempontot sem szabad el­
hanyagolni“ — mondja a minisz­
ter. „Szebbé kell tenni a magyar 
fővárost.“

Azután áttér a részletekre, a 
melyekből a Budára vonatkozó 
részek érdekelnek.

„Budán a Margit-hidtól a Ver- 
peléti-utig terjedő óriási körúton 
és útvonalon egyetlenegy középü­
let sincs“ . A cikk azután rámutat 
az egyes rikító hibáikra.

„A Várban az egész Díszteret va­
lósággal szétmorzsolja egyfelől a 
Honvédfőparancsnokság, másfelől a 
Honvédszobor mögötti bérkaszárnya 
két óriási tömege. Mennyivel máskép 
hatott Zala mesternek műve akkor, 
mikor még a vele helyes arányban 
álló kis Marczibányi-palota állott mö­
götte! Az épület esztétikai értékét 
nem lehet önmagában mérlegelni, a jó 
épületeknek szervesen kell beillesz­
kedniük környezetükbe.“

„Amig Bécs mesterien ki tudta hasz­
nálni a W ienerwald közelségét, addig 
mi Budapest népének egészsége és 
szórakozása szempontjából nem tud­
tuk eléggé hasznosítani azt a term é­
szeti szépségekben oly gazdag hegy­
vidéket, am ely háromszögben terjed 
el Buda, Visegrád és Esztergom kö­
zött. A Duna vizének és az erdős 
hegyvidéknek ez a csodálatos ölelke­
zése term észeti szépség szempontjá­
ból is bámulatraméltó és úgy a nagy 
folyó, mint a  főváros felé nyiló völ­
gyek megkönnyitik a közlekedést. A 
nyitvaálló gazdag lehetőséggel szem­

ben milyen s i v a r  v a l ó  s á g példá­
ul a k  i e 11 e n H á r m a s h a t á r -  
h e g y, amely a kiirtott kopár oldalát 
mutatja a főváros felé. Mész- és tég- 
laégetők, meg gyárak rontják a  Mar­
gitszigetnek és Rózsadombnak a le­
vegőjét és teszi európai viszonyokhoz 
szokott em bernek élvezhetetlenné a 
Lukácsfürdőt, a Császárfürdőt és a 
margitszigeti gyógyfürdőt. M agyaroi- 
szágnak egy rendkívül jóakaró kül­
földi barátja azt mondotta, hogy sok 
idegennek az rólunk a véleménye, 
hogy nyilván m e g ő r ii 11 ü n k, hogy 
dolgainkat ilyen célszerűtlenül ren­
deztük el és hogy országunk legszebb 
részeit szinte mesterségesen, szinte 
szántszándékkal csúfítottuk el.“

Kegyelmes urunk, ez a'z. Ez az a 
fordított város, amelynek vissza­
fordításáért két évtizede küzdünk.

„A természeti emlékek védelme is 
esztétikai és igy a jelzett budai hegy­
vidék kialakítása is jelentékeny része 
kulturális feladat. Mennyivel másként 
hatna például az Á 11 a  t k  e r t, ha 
nem ,a nyugati pályaudvar vágányai 
mellett zsúfolták volna össze a  ketre­
ceket, ahol a  robogó mozdonyok füst­
je a  mesterséges kősziklák csúcsán 
gubbasztó sasok arcába vágódik, me­
lyek a hegycsúcsok tiszta levegőjé­

hez vannak szokva, hanem a b u d a i  
h e g y e k b e n ,  nagyobb területen 
szétszórva, valósággal parkszerűen 
helyezték volna el őket. Berlinben a 
bontanikuskertet, az  egyetem nö­
vényélettani és növényrendszertani 
intézetét és az állami kertészeti isko­
lát Dahlemben egységesen kikereki- 
tett és elrendezett telepen helyezték 
el. A mi füvésZkertünk a külső klini-
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kai telep építése folytán úgyszólván 
teljesen tönkrement. Szomorú, hogy 
intézményeink alapításánál nagy el­
határozásaink sokszor nem ütötték 
meg az európai mértéket, minek okát 
nem szabad kizárólag a kicsinyes ta­
karékosságban, keresni, hiszen a  vi­
lágháborút megelőző korban időnként 
állott pénz rendelkezésre, hanem az 
e g y s é g e s  e 1 g o n d o 1 á s k é p e s- 
s é g  h i á n y á b a n ,  amely az egyes 
problémákat csak külön-kütön elszi­
getelten látta és azokat nagyobb egé­
szül kikerekiteni, egészükben megol­
dani csak ritkán volt képes.

Ma még jóformán stagnál az épít­
kezés. ezt az időt jól ki kell használni 
arra, hogy n a g y s z a b á s ú  t e r ­
v e t  d o l g o z z u n k  ki ,  amelynek 
kereteit a jövő fejlődés lesz hivatva 
kitölteni. Tisza Lajost, midőn az ár- 
viz után Szeged terveit megkoncipi- 
álta, gúnyolták, hogy sugárutainak ös 
kör utalnak mentén földjét ökörrel 
szántja a gazda. Ma, félszázad után, 
Szegeden minden nagy feladatot 
könnyűszerrel meg lehet oldani, mert 
az eredeti grandiózus terv  szerint van 
mindenre kellő hely elég. finnek a ki­
alakuló modern Budapesten is igy 
kell majd lennie..



Terveinek a kultuszminiszter 
oilár megnyerte gróf Bethlen Ist­
ván hozzájárulását, aki európai 
látkörével szintéin meglátta ezt a 
mialomalatti, íaluviégi városrende­
zést. A kultuszminiszter úgy ter­
vezi, hogy az átépítendő Buda­
pest tervét az „Országos Képző- 
művészeti Tanács“ szakemberei­
nek közreműködésével állapitas- 
sék meg és a városrendezés, vá­
rosépítés és városfejlesztés eszté­
tikai oldala a kultuszminisztérium 
felügyelete alá helyeztessék.

A’z bizonyos, hogy ez a cikk 
nagy ellenkezést fog: kiváltani a 
városházán, ismét az autonómia 
veszedelmével fogják telekürtölni 
a várost és lehet, hogy minden a 
régiben marad, de azért illusztris 
helyről mondták meg a városhá­
zának az igazat.

Kegyelmes uram, betörik érte a 
fejünket. Dubonai Pál


